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sin börs. Särskildt bar han ömmat för fattiga 
konstnärer, hvilkas bekymmersamma tillvaro 
han förbättrat så långt i hans förmåga stått, 
och äfven fattiga barn ha i honom en varm, 
aldrig svikande vän. Som hyresvärd har han 
städse visat sig human och långmodig, hvil- 
ket nämnes som ett öfverraskande faktum i 
denna af bistra hyresvärdar torterade stad.

Det är att hoppas, att den driftige mannen 
ännu måtte förunnas en lång verksamhetstid, 
till gagn för det samhälle, åt hvilket han 
ägnar det bästa af sin personlighet.

DIAMANTKORSET. EN UNGDOMS- 
NOYELL AF DANIEL FALLSTRÖM.
(forts. fr. föreg. n:r.)

DÅ HERTIGEN märkte, att Nathan upptäckt 
honom, sprang han upp och gick juden 

så nära in på lifvet, ätt denne icke kunde göra 
något bruk af sitt skjutvapen utan bortkastade 
det för att genom brottning på lif och död 
afgöra striden. Så länge åskeldens ljus upp­
lyste grottan, stodo de orörliga och stirrade på 
hvarandra, men i samma ögonblick mörkret 
åter tjocknade omkring dem, störtade de på 
hvarandra och började brottas. Nathan Levy 
var visserligen till åldern kommen, men hans 
kroppskrafter voro ännu oförsvagade, och hans 
växt var en jättes. Också kände den veklige 
hertigen att hvarje försök att slå juden till 
marken eller stöta dennes hufvud med våld­
samhet mot klippväggen var förgäfves. Då 
begagnade han sig af det enda medel, som 
stod honom till buds: han sänkte sin mun 
mot Nathans axel och lät sina tänder som ett 
rofdjurs intränga djupt och kraftigt i denna. 
Den sårade gaf till ett förfärligt skri af smärta 
och slöt sina händer med förtviflans styrka 
kring hertigens strupe, som därvid förlorade 
sansen och till utseendet liflös gled ur sin 
fiendes armar och ned till dennes fotter, där 
han förblef liggande. Nathan böjde sig öfver 
honom och betraktade honom med en blick, 
som sade så mycket som: nu är du min, nu 
kan ingen rycka dig undan min hämnd 1 

Därpå tog han den sanslöse hertig de Vargas 
i sina armar, bar honom fram till klyftans 
rand och höll honom en stund sväfvande öf­
ver bråddjupet.

»Må Gud förlåta mig, hvad jag i denna 
stund gör,» sade han med dämpad röst,» men 
jag kan icke förlåta denne. Hon var mitt 
allt i denna världen, hon var solljuset, gläd­
jen i mitt dystra ensliga lif, och han har 
röfvat henne ifrån mig — Gud vare mig nådig 
på den yttersta dagen 1»

Han släppte hertigen, och strax därefter 
hördes ett doft plaskande, åtföljdt af ormar- 
nes hemska hväsande, hvilka ånyo stördes i sin 
sömn. Några ögonblick förgingo ... en djup, 
kvalfull suck steg upp ur klyftans natt . . . 
allt blef sedan åter tyst, tyst som i en graf. 

Hertig Gaston de Vargas fanns ej mera. 
Nathan Levy hade emellertid stått tyst, 

försänkt i svårmodiga tankar. Slutligen förde 
han händerna till sitt ansikte och grät, grät 
som ett barn öfver den förfärliga rättvisa han 
utöfvat. Då hans smärta stillat sig, vände 
han sig lugnt om och gick ut ur grottan med 
orden :

»Och nu till slottet Marimar att berätta 
allt och återlämna detta förbannade smycke 
till dess rätta ägare!»

Men på bottnen af klyftan, nere i det svarta 
stinkande vattnet, låg hertig Gaston de Vargas 
med krossadt hufvud och de öppna ögonen stir­
rande liflösa upp mot den strimma ljus, som 
spelade in genom grottans remnor . . . Ljus !

— skulle han någonsin få bada sin själ, ren- 
tvagen från fläckar, däri, skulle natten för 
evigt omtöckna denna ande, vilseledd och förd 
på afvägar af mänsklig svaghet och otyglade 
lidelser? — Hvem vet!

Men på det ställe af hans bröst, där de 
kvinnor han älskat och bedragit, lyssnat till 
slagen af hans lidelsefulla hjärta, ringlade sig 
nu en orm och kände med vällust, hur varm 
och mjuk kroppen ännu var. — Stackars her­
tig Gaston, skulle du någonsin ha kunnat 
drömma om, att din liksal skulle bli en vatten- 
fylld håla, och att en orm skulle hålla vakt 
vid ditt kallnade lik . . .?

*

Fröken de Marimar och Ary Bernard hade 
lyckligt och väl lämnat bergens faror bakom 
sig och inträdt i parken, hvilken omgaf slottet. 
Visserligen voro deras kläder genomblöta och 
illa åtgångna af regnet, men öfver de båda 
ungas ansikten låg ett skimmer af sällhet, och 
man kunde i deras strålande blickar läsa, huru 
kära de blifvit hvarandra.

Under en gammal eks vördnadsbjudande 
krona stannade de slutligen för att taga af sked 
af hvarandra, men vi smyga med tysta fjät 
förbi de unga, låtande dem vara ostörda, ty 
den första kärlekens skälfvande hviskningar äro 
oss heliga, och den första kyssen bör hvarken 
höras eller ses af någon annan än Gud . . .

Emellertid begifva vi oss i stället till fröken 
de Marimars egen lilla budoir för att där in­
vänta henne, och om det roar er, kunna vi under 
tiden se oss omkring en smula därinne.

Det var ett förtjusande litet rum, i blått siden, 
och så att säga från de luftiga sängomhängena till 
de tunga damastgardinerna inhöljdt i hvita' spet­
sar. — Blått och hvitt. . . trohetens och oskuldens 
färger! —■ Hvarje kokett möbel, hvarje liten 
prydnad på étagèren bar vittne om ägarinnans 
fina smak, och öfver det hela hvilade en sådan 
doft af ren och skär jungfrulighet, att man 
kände en viss blygsel öfver sin djärfhet att 
våga intränga i detta rum, denna helgedom, 
bebodd af ett så fint och kyskt väsende, ty ingen­
städes fann man här ett spår af den ystra, 
pojkaktiga flickan ; man tyckte sig här endast finna 
den ljufva, finkänsliga kvinnan. Också var 
det hit Louise de Marimar flydde, då hon ville 
vara ensam med sina tankar, då hon, trött på 
rollen af yrhätta, längtade efter att få i ro 
läsa poesi eller hängifva sig åt drömmar, vackra, 
skära drömmar, och jag kan försäkra er, mina 
läsarinnor, att det är mycket ofta som en 
flicka, på väg att blifva kvinna, försjunker i 
drömmerier. I veten nog af egen erfarenhet 
hur litet som behöfs för att locka hennes 
tankar från verkligheten — ack! det fordras 
därtill en lärkas kvitter, en vacker solnedgång, 
eller en skalds vemodiga visor . . .

Men länge behöfde vi ju inte vänta!
Där i öppningen står hon, klädd i den silf- 

verfärgade promenaddräkten och med halm­
hatten på det täcka lilla hufvudet. Hennes 
ansikte är blekt och har ett ovanligt uttryck, 
och hennes händer darra, när hon löser upp 
hattbanden och tar af sin hufvudbonad. Hon 
störtar därpå fram till divanen, kastar sig 
handlöst ned på denna och lutar pannan mot 
de mjuka, sidenklädda dynorna.

»Hvad jag är lycklig! . . . han älskar, han 
älskar mig!» utbrast hon, och tårarna runno som 
stora, klara pärlor utför hennes kinder.

»O, min Gud, hvad jag likväl är sorgsen!» 
hviskade hon strax därefter, men läpparnes 
småleende motsade detta, och ögonen glänste 
fulla af hopp genom tårarne, som dallrade i 
ögonfransarne.

Hon var ett barn, och hon var kär för första 
gången. Det var ett rikare själslif, en varmare 
känsla, som vaknade till lif hos henne i denna

stnnd; hon mognade nu till kvinna, till en 
kvinna, som älskade med hela sin själ, från 
att hafva varit ett barn, som jollrade om något 
som kallades kärlek, men icke hade klart för sig, 
hvad kärlek egentligen var för en skimrande 
fågel, och det var denna öfvergång från barn 
till kvinna, som för ögonblicket beröfvade 
henne herraväldet öfver sig själf för att sedan 
återgifva henne det i desto högre grad.

Slutligen steg hon upp från divanen, torkade 
tårarna och började kläda af sig de fuktiga 
kläderna för att påta en annan dräkt, och få 
vi, medan vår hjältinna är syselssatt därmed, 
anmoda våra älskvärda läsare att med oss för 
ett ögonblick vördnadsfullt draga sig tillbaka, 
då det däremot står våra läsarinnor fritt att 
stanna kvar och hålla fröken de Marimar säll­
skap . . .

Ändtligen var hon färdig, och hon ställde 
sig framför spegeln, kastade i denna en sista 
granskande blick.

Åh ja, hon kunde verkligen ha själ att vara 
belåten och säkert skulle herr Ary funnit henne 
»förtrollande söt» — som nu alla älskare hafva 
för vana att finna sina älskarinnor -— så vida 
den unge mannen haft det nöjet att se henne 
i denna musslinsklädning, hvilken satt syn­
nerligen väl och kom hennes silkeslena hår 
att ta sig väl ut, böljande fritt kring hennes 
skuldror och långt ned på ryggen. Sedan hon 
med en litet kokett, men behagfull rörelse på 
hufvudet skakat håret tili rätta, tog hon fram 
växeln, som den gamle Bernard vägrat 
låta sonen taga mot, för att återställa den till 
sin far, markisen. Just i det samma gläntade 
någon på dörren och frågade sakta i hjärtlig 
ton:

»Liten, är du där. . . får jag komma in?»
Det var markisen.
Louise ryckte till och för att dölja sin förlägen­

het och rodnaden på kinden, böjde hon sig ned 
öfver en ros, när hon med en ofrivillig darr- 
ning på rösten utsade sitt:

»Liten är hemma 1 . . . stig in, pappa!»
Markisen steg in gick fram till dottern, 

klappade henne smekande på kinden och lade 
sedan sin arm kring hennes lif.

»Så, du är hemma nu, liten, utan någon 
olyckshändelse eller något missöde, Jag var 
just orolig för dig och skickade Pierre, Martin 
och Georgette ut med hvar sitt paraply för 
att söka få rätt på dig, — du har inte sett 
till dem?»

»Nej, kära pappa!»
»Men hvilken har då gjort dig sällskap hem 

från Mugrönsnästet, ty i ett sådant herrans 
väder lär du väl inte själf kunnat taga dig 
fram öfver bergen — eller hur?»

»Nej, det är nog sant!»
Markisen såg litet förvånad ut. Det var då 

ena besynnerliga svar han fick ! — det lät som 
sutte gråten i halsen på henne. Han drog 
sig några steg tillbaka och betraktade henne 
uppmärksamt. Hon kände, hur hon rodnade 
ännu mer och böjde sig därför ännu djupare 
ned öfver rosen, ehuru den redan var något 
vissnad och hade helt och hållet förlorat sin 
lukt. Ah ! det var då också retsamt, att hon 
skulle känna sig till mods, som hade hon be­
gått något ondt, och att hon icke lyckades få 
fatt i sin vanliga frimodighet, hviken hon be- 
stämdt glömt kvar bland bergen. Och dock 
hade hon känt sig så säker och hyst en så 
stark tillit till sig själf, ända tills fadren öpp­
nat dörren och stigit in. Det var då alldeles 
märkvärdigt, oförklarligt !

»Svara mig! hvilken gjorde dig sällskap 
hem från Murgrönsnästet?»

»Herr Ary Bernard. — Åh, vet du, det är 
en utmärkt hygglig ung man, och vi ... vi ... »

»Nå? ... vi. . .»
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äro och förblifva dock vid finare tvätt

I HYLINS j
I Ekonomi-Tvål |
: och vid gs-öfre tvätt (byk) i

I HYLINS I
j Prima Tvätt-Tvål |

»Ja, jag glömde helt och hållet, hvad jag 
skulle säga ! Men du skall väl fråga, hur maa 
emottog mig, hvad din gamle trotjänare sade, 
och om man skickade några hälsningar. Se 
så, sätt dig där och börja att förhöra mig!»

Hon bief i en hast mycket liflig och antog 
en munter ton, som starkt konstrasterade mot 
den förra förlägna och något vemodiga. Under 
oupphörliga smekningar drog hon markisen till 
divan en och nödgade honom taga plats. Som 
vanligt fogade sig denne efter dotterns vilja, 
och Louise ställde sig framför honom med 
sänkt hufvud och knäppta händer, alldeles 
som en fånge inför domaren. Markis de 
Marimar började nu känna igen sin lekfulla 
dotter, och han var inte skarpsynt nog för att 
inse, att hennes glädtighet var en smula konst­
lad, och att hon sökte slå bort någonting, som 
låg tungt på hennes hjärta. Ack! hade det 
varit en kvinna, som Louise sökt föra bakom 
ljuset, hade det troligen icke gått så lätt: i dylika 
fall ser kvinnan klarare än mannen.

Markis de Marimar betänkte sig en stund, 
innan han frågade. Han öppnade läpparna 
flere gånger liksom för att tala, men intet ljud 
kom öfver dem. Det syntes att hjärtat ville 
göra en fråga, som tungan nekade att fram­
föra. Till sist frågade han kort och hastigt, 
liksom för att icke inledas i frestelse att spörja 
om något helt annat:

»Nå, man tog väl emot min anvisning på 
tiotusen francs — eller hur?»

»Nej, man tog inte väl emot den: man tog 
icke emot den alls!»

Hon gick fram till toalettbordet, på hvilket hon 
kastat papperet vid faderns inträde, tog den 
och räckte den med en djup, i högsta grad 
ceremoniös nigning åt markisen, som stilla­
tigande tog den, slitande den i tusen bitar.

»Man har blifvit stolt, kan tänka, man har 
blifvit stolt!» mumlade han och steg häfstigt 
upp för att kasta pappersbitarna i kaminen, 
där man eldade för den fuktiga väderlekens 
skull.

»Där ser du, där ser du, min flicka, att det 
icke en gång lyckades för dig att få den unga 
mannen att behålla växeln, och likväl var du 
så säker på din sak», sade markisen med trium­
ferande röst, ty nekas kan icke, att det gladde 
honom att se, att sonen till hans forne vän 
kunde handla som en man af ära, om än 
fadern själf gjort sig skyldig till brott mot 
hederns och samhällets lagar.

»Ja, när det inte lyckades för mig, hur skulle 
det då ha lyckats för dig?» skrattade Louise, 
men tilläde straxt därefter i tvekande ton, 
»men den unge mannen begär genom mig en 
annan lön för sin raska handling, och jag är 
säker på, att du villfar hans begäran.»

Markisen blef uppmärksam.
»Och hvad önskar han då?»
»Han anhåller om att få måla mitt porträtt.»
Markis de Marimar blef stående vid kaminen 

och såg på sin dotter med en i högsta grad 
förvånad min. Därpå brast han ut i ett skal-

Prakfiska Husmödrar!
Kommen ihåg att förse Eder med

lande skratt, liksom efter att hafva hört en 
riktigt befängd historia. Louise betraktade ho­
nom skyggt och frågade litet förlägen, hvar- 
för han skrattade.

»A, jag måtte säga! — Det var således rena 
allvaret? — Du sitta för den där . . . morbleu! 
hvilken syperb idé! Att gifva honom pengar, 
att låta dig gå till de där Bernards med tack­
sägelser, det kunde väl gå för sig, men att 
hafva något vidare umgänge med sonen till en 
tjuf, det kommer aldrig att ske . . . det kommer 
aldrig att ske!»

Han var verkligt ond den gamle markisen 
öfver att hans egen älskade lilla flicka kunde 
komma fram med en dylik begäran och var 
ännu mer uppretad mot Bernardarne, som vå­
gade fordra något sådant.

Louise hade under tystnad afhört honom, 
men när han talat ut, var det hon, som tog 
ordet och med af djup rörelse och kväfd harm 
darrande stämma försvarade Bernardarne. Hon 
hade nu öfvervunnit sin blyghet, och det var 
en sårad kärlek, en ädel harm öfver faderns 
orättvisa misstankar mot den gamle, hederlige 
Jean Bernard, som lade orden på hennes läp­
par och läto dem ljunga fram med öfverty- 
gelsens hela värme.

(Forts.) FRU THÉRÈSE ELFFORSS PÅ SIN 80-ÅRSDAG. 

A. BLOMBERG FOTO.

TUater f Joi /Ausik

L'EU THÉRÈSE ELFFORSS, den i hela vårt land 
■* kända och högt aktade teaterföreståndarirman 
och skådespelerskan, fyllde i måndags 80 år.

Som fjortonårig flicka kom Thérèse /berg — 
såsom hennes föräldranamn var — till k. teaterns 
balettskola, hvilken då stod under den bekanta 
mamsell Sophie Daguins utmärkta ledning. Som 
en egendomlig tillfällighet kan omnämnas, att 
samtidigt ingick som balettelev en annan fjorton- 
åring, Henriette Frischman, sedermera fru Caspér, 
hvars 80-årsdag den 30 sistlidne oktober vi då 
omnämnde. Efter att hafa varit balettelev i 2 år 
inskrefs hon som aktriselev, hvarefter hon år 1842 
öfvergick till den af kapten Anders Lindeberg 
efter många svårigheter inrättade Nya teatern vid 
Trädgårdsgatan, numera Dramatiska teatern, vid 
hvars invigning hon den 1 november nämnda år 
medverkade. Fyra år därefter lämnade hon denna 
scen och engagerades hos teaterdirektören Lars 
Erik Elfforss, med hvilken hon sedermera förena­
des i ett lyckligt äktenskap, som genom mannens 
död 1869 upplöstes. Med mycken energi upptog 
hon då ensam ledningen af sitt sällskap, hvilket 
ansågs som ett af landsortens förnämsta, och förde 
det till 1882, då hon upplöste detsamma och öfver­
gick till August Lindbergs nybildade sällskap, .nr 
1892 lämnade hon för alltid scenen, som hon till­
hört i 55 år.

Thérèse Elfforss’ namn skall i vår teaterhistoria 
städse vara förbundet med begreppen rättrådighet 
och heder, och hon liksom hennes man hafva i 
väsentlig grad bidragit till höjandet af skådespe­
lareyrkets sociala anseende i vårt land.

Omtyckt och hedrad af alla, framlefver den 
kärnfriska och gladlynta gumman sin ålderdom 
hos sin son, vågmästaren i Stockholm Erik Elfforss.

Q VENSKA TEATERN. Med Karl Hedbergs 
^ komedi »Lifvets äfventyr» har denna scen 
bjudit på en svensk originalpjäs, som hör till de 
alster, hvilka ses utan starkare intresse och för­
gätas på vägen från teatern. Författarens lätta, 
eleganta penna har här åstadkommit ett dialog­
broderi, hvari visserlig’en ingå flere pikanta mön­
ster, men hvilkas verkan förringas af alltför många 
tomma ytor.

Det kan icke hjälpas att man med författarens 
båda föregående dramatiska arbeten i minnet — 
»Syskon» och »Hjärtats begär» — känner sig en 
smula besviken pä det bleka innehållet i »Lifvets 
äfventyr». Dess enda syfte synes vara att roa 
för stunden, men detta syfte nås endast till hälften.

Bäst tecknade af styckets figurer äro Jenny 
Strand och rentiern Myring, som spelas med god 
konst af fröken A. Torsell och hr Bceckström.

Om den sjöofficer som på ett mindre lyckligt

sätt återgifves af hr de Wahl, är föga smickrande 
att säga, men det torde nog närmast vara för­
fattarens fel; däremot är det ej författarens skuld, 
att kapten von Heide af hr Johanson framställes 
som en, den där aldrig satt sin fot på ett skepps­
däck.

Öfriga uppträdande voro fru Louise Fahlman, 
fröknarna Lustan och M. Torsell samt hrr Byström, 
Fröberg och Klintberg, som tillfredsställande skilde 
sig från sina uppgifter.

yASATEATERN. Edvard Brandes’ skådespel 
' »Kärlek» utgör ett af säsongens hittills intres­

santaste program. Ehuru ej så alldeles nytt för 
vår publik, verkar det i alla fall med det duktiga 
konstverkets kraft, och dess grundidé: den miss­
riktade uppfostrans tragiska följder för såväl för­
äldrar som barn, torde väl i alla tider bli aktuell, 
så visst som människornas väsensgrunddrag alltid 
förblifva desamma.

Den danske dramaturgen har i detta förträff­
ligt byggda stycke rikt tillfälle att verka med 
hela makten af sin talang: en följdriktig hand­
ling, säkert karaktäriserade figurer och en ypper­
lig samtalston, full af lif och dramatisk färg.

Af de spelande framstodo särskildt fru Lindlöf 
och hr Bror Olsson, modern och sonen. Den 
förra fängslade i de starka scenerna med ett 
varmt kvinnligt temperament, som sant och vackert 
belyste moderskärleken med all dess svaghet och 
rörande ömhet, hvartill kom en mjuk och solid 
teknik, och den senare gaf med små medel 
en hart när mönstergill bild af den cyniske 
och lättsinnige sonen. Hr BarcJclinds advokattyp 
var varmt och enkelt hållen, hr Eliasons olje- 
fabrikant måhända en smula farslustig, hr Lam­
berts snobb utmärkt i typen, men med något för 
starkt chargerad replikbehandling. Hr Ahlbom 
föreföll uteslutande misslyckad i första akten, 
men bättrade upp sig i den tredje, där han var 
full och olycklig på ett ganska lyckadt sätt. Frö­
ken Olga Anderson skämde ej bort sin roll, hvar- 
emot fru Byström var opassande i sin. För våra 
teatervänners räkning meddela vi här en bild af 
fru Lindlöf i moderns uppgift.

\/IUSIKFÖRENINGEN gaf i förra veckan sin
första konsert för säsongen, hvarvid utfördes 

Berlioz’ märkliga Requiem för att därmed fira 
hundraårsminnet af den berömde tonsättarens 
födelse; B. var nämligen född den 11 dec. 1803.

Då det emellertid synes vara Musikföreningens 
styrelse likgiltigt, om Iduns stora och upplysta 
läsekrets hålles à jour med hvad som förekom­
mer å föreningens konserter, i det nämnda sty­
relse uraktlåtit sända oss öfliga recensentbiljetter, 
inskränka vi oss till ofvanstående kortfattade med­
delande. Vi vilja endast upplysningsvis tillägga 
följande angående biljettfrågan.

I flere år voro Musikföreningens konserter de 
enda musiktillställningar, till hvilka de dagliga 
hufvudstadstidningarna och äfven Idun erhöllo 
blott 1 biljett. Efter åtskilliga påstötningar till 
vederbörande lämnades dagspressens musikan-

LACAYE’S If III PI IJ fl Särskildt framhålles Marsala, Madeira 
I ÎH Ell! & Portvin från 1,35 pr hel but. med glas.
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mälare ändtligen de annars vanliga tvänne recen­
sentbiljetterna, medan Idun fortfarande bekom blott 
en. Vi gjorde en höflig anmärkning häremot, i 
det vi tillika påpekade, att Idun i alla dylika fall 
undantagslöst sedan femton år tillbaka likställts 
med dagspressen. Vi meddelade ock, hvilken 
förtret det som oftast vållat oss, i det vi vid för­
sök att få köpa en biljett till platsen bredvid den 
af - Musikföreningen lämnade alltid funnit denna 
upptagen, hvarigenom det mången gång för vår 
musikanmälare blifvit omöjligt att få sällskap med 
sig på konserten. Styrelsens ordförande d:r Sved- 
bom skyllde emellertid på Musikföreningens då­
liga ekonomi; liksom om denna skulle kunnat 
upphjälpas genom innehållande af en konsert­
biljett. Vi vägrade då af uppgifna skäl mottaga 
den enda biljett, som under förra musikåret sän­
des oss, och sedan dess har Musikföreningens 
styrelse ej låtit sig afhöra, antagligen troende att 
föreningen godt kan undvara det intresse för 
dess verksamhet, som en sådan tidning som Idun 
genom förberedande notiser före konserterna och 
redogörelser efteråt för desamma kan lyckas väcka 
hos sin vidsträckta läsekrets. B>llre utdelar man, 
såsom vid senaste konserten, tjogtals fribiljetter 
till annat folk och låter hundratals platser stå 
tomma.

Frågan är af den principiella innebörd, att vi 
ansett oss böra något utförligt referera densamma.

*

Af ofvanstående notis hafva vi redan före 
detta nummers pressläggande låtit Musikförenin­
gens ordförande taga del för att gifva honom 
tillfälle att, om han hade nåsrot att genmäla, 
omedelbart göra detta. D:r Svedbom har ock 
tillställt Iduns utgifvare en skrifvelse, i hvilken 
han säger, »att Musikföreningen aldrig ifrågasatt 
införande i Idun af några meddelanden rörande 
sin verksamhet». Hvarför har den då under flere 
år sändt redaktionen biljett till hvarje konsert 
och åtminstone en tid på världen samma notiser 
om sina stundande konserter som till den dagliga 
pressen? Och som skäl angifver hr doktorn, 
»att Idun icke är daglig». En praktisk och 
förståndig konsertanordnare borde väl emellertid 
fästa sig mindre vid detta än vid huru stor och 
upplyst en tidnings publik är. D:r Svedboms 
förmodan — och denna angifver han äfven som 
ett af sina skäl — »att Idun bland sina med-

~ v?5

FRU LINDLÖF I BRANDES »KÄRLEK». 

A. BLOMBERG FOTO.

arbetare ej har någon särskildt anställd musik­
bedömare» kunna vi besvara med ett enkelt: hur 
vet han det? Eller anser hr doktorn månne det 
absolut nödvändigt att gå igenom hans musik­
akademi för att blifva musikanmälare? Ahnej, 
man kan nog ock på annat sätt inhämta nödig 
kunskap i och kännedom om det viktigaste, som 
rör musikens område, om man har intresse för 
detsamma och därjämte, såsom Iduns musikan­
mälare, i tjugu år haft tillfälle besöka så godt 
som hvar enda musiktillställning af någon bety­
denhet i hufvudstaden.

D:r S:s slutliga meddelande, att till Musikför­
eningens senaste konsert ingen fribiljett utöfver 
de vanliga utlämnats, torde få betraktas som en 
sådan där »sanning med modifikation». Nedskrif- 
varen af dessa rader hade nämligen under kon­
sertens paus tillfälle att hos biljettförsäljaren se 
planen öfver konsertsalen för aftonen, och af den­
samma liksom af biljettförsäljarens meddelande 
framgick tydligt, att å de två, tre öf verst a bänk­
raderna tvärsöfver det stora midtelpartiet ytterst 
få platser voro sålda. Under konserten voro 
emellertid nästan alla dessa platser besatta, natur­
ligtvis med innehafvare af fribiljetter. Reflexio­
nerna göra sig själfva.
Q ARASATE-MARX-KONSERTERNA i fredags och 
^ söndags voro nästan fulltaligt besökta af en 
hörbarligen mycket intresserad publik. De båda 
konstnärerna visade sig ock i besittning af en 
hel del af de framstående egenskaper, som i ut­
landets musikpress tillagts dem. Sarasate fram­
stod sålunda som en af de mognaste violinkonst- 
närer, som på senare åren besökt vår hufvudstad, 
med en elegant och fulländad teknik, ett nobelt 
föredrag och en klangskön ton, som ej kunde 
undgå att fängsla åhörarne. Han hade ock på 
sitt program så gedigna och fullödiga saker som 
Beethovens Kreuzersonat,Schuberts »Grorse Fanta­
sie», kompositioner af mästaren Bach jämte åt­
skilligt annat, som mera var anlagdt på glänsan­
de teknikuppvisning än på musikaliskt djup. I de 
större sakerna för violin och piano skötte fru Marx- 
Goldschmidt pianostämman på ett synnerligen för- 
tjänsttullt sätt. Och i solonumren på sitt instru­
ment bjöd hon på ett föredrag, som känneteck­
nades af både kraft, poesi och nobless. Särskildt 
fingo både Chopin och Liszt en ypperlig tolkning. 
Naturligtvis rönte de båda älskvärda konstnärerna 
det lifligaste bifall, hvilket de återgäldade med 
flere extranummer.
H'RU EBBA SJÖGREN ger på begäran en ny 

vis- och sagoafton för barn i dag lördag den 
5 december kl. 6,30 e. m. Lokalen är som förut 
K. F. U. M:s sal och programmet upptager bland 
annat »Putte i blåbärsskogen» samt »Bullerbasius», 
den senare af Topelius. Författarinnan fröken 
Anna M. Roos har jämväl skrifvit nya präktiga 
visor, som helt säkert komma att taga den unga 
publiken med storm.

KÖKSÄLMÄNÄCK
Redigerad af

Elisabeth Östman,
Inneh. af Elisabeth Östmans Husmoders- 

kurs i Stockholm.
FÖRSLAG TILL MATORDNING FÖR 

VECKAN 6-12 DEC. 1903.

Söndag: Consommé med hönsfärs ; 
kalfbrässkroketter med champignonsäs ; 
stekta ripor med salader ; noxigatkräm 
med vindrufvor.

Måndag: Pudding af kokt kött med 
potatismos; blåbärssoppa med klimp.

Tisdag: Selleripuré med ostsmörgå­
sar ; gädda med pepparkakor och po­
tatis.

Onsdag: Biffstek med potatis; kokt 
fruktpudding med vispad grädde.

Torsdag: Brynt hvitkålssoppa med 
frikadeller; plättar med sylt.

Fredag: Kotletter af kalfkyl med 
ärter; kakaoris med mjölk.

Lördag: Kokt fläskkorf med rot­
mos ; tapiokavälling.

RECEPT:

Kalfbrässkroketter (för 6 
pjeirs.). 4 hg. kalfbräjsisj, 3 msk. smör (60 
gr.), 1 burk champignoner lit.), 4 
msk. mjöl, 5 del. tunn grädde, salt, 
hvitpeppair, 2 äggulor.

Till planering: 2 jaggr, 2 kkp. stöt­
ta skorpor.

T ill kokning: 1 kg. flottyr, 1 
msk. brännvin.

Beredning: Kalfbr,ässet bör ligga i 
(vatten 1 tim. för att blodet skall dragas 
ut. Det påsättes i kallt vatten till­
satt med litet salt och får koka i 5 
min., hvarefter det upplägges på sikt, 
så att vattnet får val afrinna. Brässet 
skäres därefter i tärningar och brynes

i 2 msk. af smöret, tillika med champig- 
noneraa, skurna i små bitar. Det upp­
tages, resten af smöret tillsättes och frä­
ses tillsammans med mjölet. Grädden 
påspädes och afredningen får koka i 
5 min. Kastrullen aflyftes och äggulor­
na tillsättas, hvarefter såsen får sjuda. 
Brässet och champignonerna iläggas och 
stufningen omröres försiktigt samt af- 
smakas med kryddorna och utbredes 
på ett flått fat att kallna. Af massan 
formas aflångt runda kroketter, hvilka 
rullas i stötta skorpor, doppas i de 
uppvispade äggen och rullas åter i stötta 
skorpor, hvarefter de få ligga och stelna

ltim. Flottyren påsättes tillika med 
1 msk. brännvin, och när en tunn blå 
rök stiger upp från ytan nedläggas kro- 
kettema, och få koka gulbruna, då de 
uppläggas på gråpapper att afrinna.

De gameras med persilja och serveras 
med champignon- eller tomatsås.

Nougatkräm med vindrufvor 
(f. 6 pers.).

Nougat: 50 gr. sötmandel, 125 gr. 
siockler, 2 msk. vatten, V2 tsk. smör.

Kriämi: 3 äggulor, 4 del. gräddmjölk, 
50 gr. socker, vaniljessens efter smak, 
5 blad gelatin*, 3 msk. varmt vatten, 3 
del. tjock grädde.

Till garnering: 2 hg. vindrufvor.
Beredning: Mandeln skållas och 

skäres längs efter i fina strimlor. Sock­
ret lägges i en tackjämspanna och smäl­
tes under röraing, hvarefter mandeln, 
smöret och vattnet tillsättas. Nougaten 
upphälles genast i små klickar på en 
väl rengjord och smord plåt. Då nouga­
ten är hård aftages den från plåten och 
krossas i små bitar.

Mjölken kokas upp och slås undei 
stark vispning till de väl uppvispade 
äggen och sockret, hvarefter krämen 
får sjuda öfver elden under vispning. 
Pannan aflyftes och vispningen fort- 
sättes, tills krämen afsvalnat, då det

sköljda och i det varma vattnet upp­
lösta gelatinet tillsättes samt vaniljes­
sens efter smak. Sist nedröres försiktigt 
den till hårdt skum slagna grädden och 
den krossade nougaten. Krämen hälles
1 vattensköljd och sockerbeströdd form 
samt ställes på kallt ställe att stelna 
omkr. 4 tim. Då krämen skall stjälpas 
upp, hålles formen omkr. V2 min. i 
varmt vatten.

Den gameras med vindrufvorna.

Selleripuré (f. 6 pers.). 2 stora 
selleri, 3/i lit..Vatten, 2 lit. buljong, IV2 

msk. smör (30 gr.), 2 msk. mjöl, hvit­
peppar, salt, 1—2 msk. sherry, 1—2 
äggulor.

Beredning : Selleriet skalas, sköl- 
jes, påsättes i 3/4 lit. kallt vatten, och 
får koka mjukt. Ett selleri fråntages 
och skäres i tärningar, som serveras i 
soppan. Det öfriga passeras. Smör och 
mjöl sammanfräsas, purén jämte bul­
jongen påspädas och soppan får koka 10 
min. Den af smakas med kryddorna och 
sherry. Äggulorna vispas upp i sopp­
skålen och soppan tillslås under stark 
vispning. Selleri tärningarna iläggas, och 
soppan serveras med frikadeller eller 
rostadt bröd.

Gädda med pepparkakor (f. 
6 pers.). IV2 kg. gädda, 1 medelstor sill,
2 msk. smör (40 gr.), 4 del. mjölk eller 
vatten.

Till såsen: 6 ettöres pepparkakor, 
1 del. grädde.

Beredning: Gäddan fjällas, urtages, 
sköljes väl och inklappas i en fisk­
handduk. Den ej urvattnade sillen ren­
sas, sköljes väl och lägges in i gäddan. 
Smöret brynes i en stekgryta, gäddan 
nedlägges däri och brynes väl’ på båda 
sidor, hvarefter den påspädes med kokan­
de mjölk eller vatten, och får steka med 
tätt slutet lock, på sakta eld, omkr. 
V2 tim. Pepparkakorna stötas fint och

blandas med grädden. Gäddan upp­
lägges på varmt fat och garneras med 
persilja.

Såsen afredes med de upplösta peppar­
kakorna, får ett uppkok samt silas och 
serveras i särskild såsskål.

Biffstek (f. 6 pers.). 1,3 kg. ox­
hare eller benfritt innanlår, 1/2 msk. salt, 
y2 tsk. hvitpeppar, 1 msk. hvetemjöl, 
3 msk. smör (60 gr.), 1 stor portug. 
Hök lellielr 3 rödlökar, 3 del. kokande vat­
ten eller buljong.

Beredning: Köttet som bör hafva 
hängt 2—6 dagar, allt efter årstiden, 
tvättas med en duk doppad i hett 
vatten, skäres i omkring 2 cm. tjocka 
skifvor, hvilka bultas lätt på båda 
sidor och beströs med peppar, salt 
och hvetemjöl. En »grillpanna» sättes 
på elden att bli rykande het, biffarna 
iläggas och brynas hastigt på båda si­
dor samt uppläggas på varmt serverings­
fat. Hälften af smöret lägges i pannan, 
den kokande vätskan tillsättes och så­
sen hälles öfver biffarna. Löken skalas, 
skäres i skifvor och brynes i resten 
af smöret, i en särskild stekpanna, och 
därmed garneras biffarna.

Kotletter afkalfkyl (f. 6 pers.), 
IV2 kg. benfri kalfkyl (mellankalf), 1 
msk. salt, 1 tsk. hvitpeppar, 1 ägg, 1 
del. grädde, IV2 kkp. stötta skorpor.

Till stekning: 5 msk. smör (1 
hg.).

Beredning: Köttet tvättas med en 
duk, doppad i hett vatten, och skäres 
tvärs öfver muskeltrådama i 2 cm. tjoc­
ka skifvor. Kotletterna bultas väl på 
båda sidor, formas runda och ..hackas 
öfver med en knif. De saltas, peppras 
och doppas i det uppvispade ägget, 
blandadt med grädden, samt vändas i 
de stötta skorporna. En tackjämspanna 
upphettas långsamt smöret brynes däri, 
och kotletterna iläggas samt brynas på

båda sidor, och få färdigsteka, med slu­
tet lock omkring 10 min.

De uppläggas på varmt serveringsfat 
och såsen hälles öfver.

Serveras med ärter.
Kokt fruktpudding (f. 6 pers.). 

2 kkpr. strösocker. 4 msk. kokande vat­
ten, 1 hg. torkade’ ringäpplen, 1 hg. 
torkade aprikoser, 2 hg. katrinplom­
mon,, 2 kkpr. krossocker, 4 kpr. vat- 
tiejrii, 4 täj rg1, 2 del. gräddmjölk.

Beredning: Sockret brynes i en 
tackjämspanna, spädes med det kokan­
de vattnet och härmed beklädes en 
bleckform. Äpplena, aprikoserna och ka­
trinplommonen sköljas väl och läggas 
i blöt öfver natten i det vatten, hvaraf 
sockerlagen skall kokas . Af sockret och 
vattnet kokas (en klar lag. Äpplena 
nedläggas i lagen och få koka, tills de 
bli mjuka, då de upptagas med hålslef, 
hvarefter aprikoserna få koka, tills de 
bli klara, sist nedläggas katrinplommo­
nen och få koka mjuka . När frakten 
är kall, nedlägges den hvarftals i for­
men. Äggen och gräddmjölken vispas 
tillsammans och slås öfver frukten, hvar­
efter formen nedsättes i kokande vatten­
bad, och puddingen får koka utan lock, 
ofvanpå spisen IV2—2 tim.

Den uppstjälpes genast och serveras 
kall med vaniljsås eller vispad grädde.

K a k a o - r i s (f. 6 pers.). 2 del. ara- 
kanarisgryn, IV2 lit. vatten, V2 lit. grädd- 
mjölk, 1 hg. suchards sockrade chok- 
lisudi, 1 msk. vatten, 1 msk. socker.

Beredning: Risgrynen sköljas och 
skållas samt påsättes i kokande vat­
ten och få koka V2 tim. Då tillsättas 
mjölken och chokladen upplöst i vattnet, 
hvarefter gröten under rörning får koka 
tills grynen äro fullkomligt mjuka. Ri­
set afsmakas med sockret och upphälles i 
geléskål samt serveras varmt eller kallt, 
med gräddmjölk.
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Gösta Berlings saga i bilder.
En serie fint utförda vybrefkort frän Värm 

land-! vackraste trakt, upptagande de platsei 
Gösta Berlings saga nämner samt deras 
verkliga och fingerade namn.

Serien, 25 kort i elegant omslag erhallas 
franko lör 2 kr. från alla välsorterade bok 
handlare samt från förläggame.

Myhrman & Berner,
Rottneros.

Allcock!s
POROSA 
O

PLASTER
(Etablerad 1847).

Mot reumatism, höft' 
värk, Iändvärk, ondt i 
ryggen, lefvern och 
njurarna o.s.v. Mot 
bronchitis, hosta, svaga 
lungor, mag-och tarm' 

förkylning.
I Lägg ett AllcockPlåster\ 

hvar helst Ni har ondt! '

För gamla och unga !

Förordnadt af läkare och | 
sälj es på alla apotek i 
hela dep. civiliserade 

världen.

1FTTITÏÏ1

ÖRNS Atelier,
för Davntoiletten. 
30 Norra Smedjeg., n. b. 
Obs. ! vid Katulska 

Kyrkan,
STOCKHOLM.
Sorgdräkter förfär­
digas på kortaste 
tid fort, väl, mo­

dernt

4
Nysaltad, hvit Kabeljo, utan 

bufvud af utmärktaste kva­
litet, à kr. 8: 50 pr kvarttunn 
pr ef erkraf.

Fraktfritt om 2 kvarttunnor tagas

Forsells Viktualieatfär, Göteborg.

\Karl 1 HYMANS/
Specialaffärer

I ^AMUTSTYRjlMj
^Hamngatan!] „ata g 1

II 6 ^
Välsorterad 

Väfn ads -Trikå &Hvitvaruaffä^ 
*»3 Drottninggatan1*?

Hvilka äro de lyckliga? Hvar 
äro vinnarne till de många större o. mindre 
ännu ej uttagna vinsterna i teater obliga- 
tionslotterierna?. Hos Malmö obligations- 
kontor, adr. Ö. Kajg. 16 & 17, Malmö, 
erhalles kontrollerad generaldragningslista 
öfver 50 dr:ar å 1889 o. 1893 års ^tblm- 
tads teaterpremie-obligationer. Pris 95 öre 

Listor för årets 4 dr:ar, pris 30 öre. Post- 
anv. ! Detta kontor lämnar upplysrr och 
utbetalar vinsterna. Efterse Edra nummer !

Resande I
Privat bostad i Stockholm, nära spårväg. 

Prostinnan Frida..Lundström, Artilleri­
gatan k3, II. Tel. Österm. 17 20.
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Undervisning 3- 
(äfven i konst- >!• 
broderi) lämnas >.( 
gratis. Säljas 

såväl kontant som på afbetalning i m 
Stockholm endast

Original
Singer
Symaskin

Pas d’Espagne.
Ny trefigurad spansk dans lättdansad 

smakfull & graciös. Musiken, melodisk 
komponerad af A. Zarman, tillhandahålles 
hos Elkan & Schildknecht. Dansen, med 
tillägg af för svenska förhållanden afpassad, 
fjärde figur »Ronde under Pas Tournante» 
inöfvas å Lindellska dansinstitutet, David- 
bagaresgat. N:o 5 & 7. Allm Tel. 129 92.

i Singers Filial
16 Hamngatan 16.

Småttingarnas Julpaket.
Innehållande flera olika sysselsättningar, 

för barn 3—12 år, pris 2 och 3 kr.
KINDERGARTEN, 

Kommenoörsgatan 25, Stockholm.

Jul-, Nyårs-, Fantasi- och 
Vybrefkort

bäst och bi'ligast fiån Nordiska Försto- 
ringsanstalten, Jakobsgatan 25, Stock­
holm Stort urval. Bästa källa för åter­
försäljare. Prislista jämte prof-ändning af 
100 st. i finaste kolorering till kr. 2,25, ljus­
tryck kr. 1,50. Vybrefkort efter insända 
fotografier utföras fortast. Lager af vykort 
med vackra motiv frän alla Sveriges land­
skap (öfver 2 000 olika) samt fantasikort. 
Allt prima kvalité.

TIDMOLMS
FANTÄSIMOBLEB

rikhalt. urval 
fornn. stil. Full 
st. rumsmöble- 
mang utföras i 
alla olika varia 
tioner efter or­

der ' Mod. mönster. Begär prisuppgift*-rf rån 
Tidahohns jBruks Aktiebolag, Tidaholm. 
Försälj ningsmag. Beridarebansg. 27, Sthlm.)

Servietter! * Servietter!
Ett stort parti 60 X 60 cm. prima hemväf- 

da hellinne drällservietter bortslumpas till 
4,25 pr duss. mot efterkraf från
Nya Linnemagasinet,

BORÅS.

Duktyg billigt I
Ett parti l:ma handväfdt linneduktyg 

samt dubbelbreda Iakanslârfîer och näsdu 
kar realiseras under tillverkningspris till 
följd affärens öfverlåtande. Prof och pris­
uppgift på begäran.

Kungsäters Llnneväfveri, Kungsäter

V uft-, ljus- och vattenbehandling hela 
året om å Kneippbaden vid Norr 

köping. Begär prospekt.

Vackra afvelsgäss och bronskalkoner
till salu à 14 kr. paret Adr. Thormunds 
torp, Ljung.

Hur användes

IIEBIGS
Imm KÖTTEXTRAKT?

i/4_i/2 tesked häraf upplöses i kokhett 
vatten, då en kraftig, fett- och limfri 
buljong genast erhålles. Tillsätt salt, 
något soppfett potatis eller bröd, så 
blir smaken densamma som vanlig 
köttsoppa har. Buljongens färg bör 

vara mörkgul, ej brun.

Drygare och mer ekonomiskt än 
kapslar & s. k. ’flytande buljong’.
Försäljes genom alla speceri- & 

delikatesshandlande.

För lärarinnor, husföreståndarinnor, hus- 
hållsbiträden, barnfröknar finnas platser 

att genast söka Nya Inackorderingsbyrän, 
Brunkebergsgatan 3 B Sthlm. Etab. 1887.

Gouvernant,
kunnig i de vanliga skolämnena samt 
franska & tyska språken, önskas tijl nyåret 
att undervisa tvänne barn, 10 & 8 år. Svar 
med lönepretentioner, referenser & fotografi 
till Friherrinnan F. Ramel, Öveds Kloster, 
Skåne.

”Temperatorn”
är en under alla årstider oumbärlig skaf- 
feribuffet i ett väl ordnadt hushåll. Pris 
belönt vid 14 utställningar i in- och ut­
landet. ..Rek. af Professor Mörner m. fl. 
m. fl. Äkta patent endast fran A, Bol 
Temperator. Försäljning 18 Brunkebergs- 
rorg kl. 10—3 a>la dagar.

Mönster.
Alla slag- af mönster efter de 

förnämsta Franska, Engelska, Ame­
rikanska och Tyska modeller, till­
handahållas med elearant snitt. 
Endast 3 mått nödvändiga: lif- 
vidd, (måttet tages rundt figuren 
omedelbart under armarne) mictje- 
vidd och kjollängd.
Blusllf...................................  40
Lifmönster...........................  40
Kjolmönster utan släp... 50
Hel dräkt ...........................  75
Prinsessklädning............... 75
Reformdräkt.......................  75
Ärmmönster....................... 20
Barndräktmönster, ....... 50
Kragmönster (Pellerin)... 50
Kappmönster ................... 60 öre
Kjolmönster med släp ... 75 öre 
Nationaldräktmönster ... 1 kr.

Expedieras portofritt om rekvisi 
tion åtföljd af likvid i sparmärken 
eller postanvisning insändes till

Iduns Mönsterafdelning,
Bryggaregat. 17, Stockholm.
Alla slag af mönster.

ore 
öre 
öre 
öre 

75 öre 
öre 
öre 
öre 
öre

plats i familj sökes till nyåret af exami- 
* nerad lärarinna att undervisa hälst ny­
börjare i vanliga skolämnen, språk och 
musik. Svar till »V 1904*, p. r. Viken.
L nkel landtmannadoiter önskar pa nyåret 

plats i godt hem, hälst i Stockholm, 
som hushållsbiträde. Van vid enklare mat­
lagning, sömnad, samt skicklig konstväfver- 
ska. Lön önskvärd, samt medlemsskap i 
familjen. Svar till »Maja 1904», Iduns exp.

LEDIGA PLATSER

För enkel, huslig, bildad flicka finnen 
nu eller till våren förmånlig plats att 

sköta bättre ungkarlshem, ensam peison. 
Yttre beaktas Upplysningar jämte foto 
grafi under märke: »22—30», p r. Malmö.

Goda platser
för Lärarinnor och Hushållsbiträ- 
den att genast söka genom Inack. 
Byrån, Hamng. 2, 3 tr., Norrköping.
f' oda platser för Lärarinnor, Sällskapsd , 
LI Barn- och Husbållsfi öknar att gena-t 
söka genom Inack. Byrån, Hamng. 2, 3 tr 
Norrköping

En länssköterskeplats
i Hallands län med station i Varberg blir 
ledig den 1 jan. 1904 Villkor 600 kr. p 
år och dagersättning; vid icke epidemiska 
ail Ansökningar, åtföljda af intyg om så 
väl teoretisk som praktisk utbildning som 
sjuksköterska äfvensom intyg om genom­
gången kurs å epidemisjukhus mottagas in­
till den 16 dec af Stadsläkaren J. S. Al 
mer, adr. Varberg.

Värdinneplats
ledig för yngre respektabel flicka hos bättre 
ungherre

Svar med fotografi och upplysningar till 
»Intresse». Iduns exp. 

LPlicka, villig deltaga i inom hus förefal- 
lande göromål, får plats mot fritt vivre. 

Svar med ref. och fotografi med returporto 
till »M—m», Norrtelje.

IVuglig lärarinna tör^ 3 flickor om 10—13 
år önskas från nyår

Svar till »J. E », Fiholm, Eskilstuna.

Examinerad
sj uksköterska,

som genomgått kurs vid epidemisjukhus o. 
som är villig ställa sig i Drottn Sofias För- 
•-nings tjänst, sökes for^AlImundsryds kom­
mun. Lön 600 kr. pr år. Ansökan åtföljd 
af läkarebetyg ställes tid styrelsen för Ali- 
mundsryds sjukvårdsförening, adr. Ryd, 
före d. 12 dec. d. å. Platsen tillträdes genast.

Lärarinna,
undervisningsvan. musikalisk och språkkun­
nig, önskas för tvänne flickor, 9 och 10 år.

Sökande bör tillika för någon tid kunna 
åtaga sig en värdinnas plikter.

Svar med referenser och löneanspråk till 
»H W.» under adress S. Gumælii Annons­
byrå, Stockholm.

PLATSSÖKANDE
T Tng flicka af god familj, kunnig i musik, 
L* sömnad och handarbeten, önskar efter 
jul komma till bättre familj att såsom fa­
miljemedlem hjälpa husmoder i förefallande 
läitare göromål. På lön göras inga preten- 
tioner

Svar afvaktas under adr. »Värmländska» 
Arv ka p r.
pn enkel, anspråkslös flicka önskar kom- 

ma i familj för att gå frun tillhanda. 
Svar till >E. D », Nyköping p. r

C juksköterska (f. d. Sophiasyster) önskar 
^ plats på lasarett, sjukstuga eller privat 
vård Adr. »Sjuksköterska», Karlstad p. r.

I familj
Önskar sig en bättre, älskvärd, föräldralös 
flicka att mot fritt vivre gå frun till handa 
samt deltaga i förekommande göromål.

S\ar märkt »Sjuttonåring 1 Januari», Gö­
teborgs Handelstidning.

Cjukgymnast och massös önskar till 
^ nyåret anställning som assistent vid gym­
nastikinstitut. Svar till »Gymnast 1903». 
Matmö p. r , före 15 dec.

Värdinna.
Bildad dam af god familj, ordningsälsk.. 

gladlynt och van att sköta större såväl som 
mindre hem, söker anställning hos änkeman 
eller ungherre. Utmärkta betyg och refer, 
kunna presteras. Svar till »Sonja» under 
S Gumælii Annonsbyrå, Stockholm, f. v. b

plats som husföreståndarinna hos aktad 
L ungherre eller änkeman i stad eller pa 
landet sökes till nyåret af bättr-, bildad, 
medelålders flicka. Ar fullt skicklig i all 
matlagning samt i allt som hör till ett pro­
pert hems skötande. Goda betyg.

Svar till »Nyaret 1904», Göteborg p. r.
L1 u^hällsvan, bild. flicka, Kun. i matiagn.,
n bak., söm., söker plats. Sparsam, rask 
Svar »Ej rädd för att ta i» under adr. S. 
Gumæ'ii Annonsbyrå, Sthlm.

T ärarinnor, Värd., Sällskapsd , Hushålls- 
Lrf o. barnfröknar ansk. kostnadsfritt ge 
nom Inack. Byrån, Hamngatan 2, 3 tr.. 
Nor köping. Goda sökande anmälda.

L'n i matlagning, bakning, sömn., handarb 
m. m kunnig bildad flicka söker plats 

Frisk ordentl. Svar »Idog», Iduns exp f. v b.
TAemoiselle expérimentée, élevée à Nett­
ie châtel (Suisse), cherche place dans fa­
mille ou pension. Enseigne: français, aile, 
mand, éléments de l’anglais. Bonnes réfé­
rences. Adresse: E. Sjöström, Kristianstad, 
235 Ö tra Boulevard.

Se hit!
30-årig. enkel och allvarlig flicka, som 

genomgått 8-kl. elem.-skola, önskar plats 
~om lärarinna, skrifbiträde, lektris el. res 
sällskap. — Språkkunnig. Vacker handstil. 
•*var motses tacksamt till »Godt lynne», 
Jönköping p. r.

1 O års flicka af god familj, som m. vackra 
-l ^ betyg genomgått 8-kl. läroverk, önskar 
på nyåret plats i familj att läsa de 4 första 
kl. med ett par barn. Kan äfven undervisa 
i de första -gr. i musik. Lön önskas, men 
-æs mera på ett godt hem och vänligt be­
mötande. Svar till »L—n», Kristianstad p. r.

I en p-ästgard i ötre Norrland önskas en
lärarinna, hälst en som genomgått ett 

mindre lärarinneseminarium. Närmare upp­
lysningar hos Doktor Westman i Vaxholm. 
Allm. telefon Vaxholm 31.

Snäll och rar bättre flicka önskar 
dotters ställe vara till sällskap oc 

hjälp hos äldre t am eller familj p 
gamla dagar. Fotografi sändes pr om 
gående. Full belåtenhet utlofvas. Till 
gifvet och vänligt sätt. — Den sökande 
är nöds kad att själf försörja sig. - 
Svar emotses tacksamt till »Plikttrogen J 
H.» under adress S. Gumælii Annonsbyrå. 
Stockholm.

bildad, 23 års flicka söker, till nyåret,
L> plats som hjälp o. sällskap i fam. hälst 
uppat landet. Är kunnig i ett hems skö­
tande, dessutom sång, musik o handarbeten, 
äfven villig deltaga i skrifgöromål. Svar 
inom 14 dagar till »Wera», Helsingborg p. r.

Ing kvinnlig gymnast önskar plats i fa- 
^ milj. Villig deltaga i de husliga göro- 
målen. Svar till »Massage». Iduns exp.

7*n bättre flicka-, som genomgått folkskole- 
lärarinneseminariet, önskar till vårterm. 

olats i en treflig fam. af t läsa med mindre 
barn Svar till »1903», Iduns exp.

Sömmerska,
skicklig, söker plats ä herrgård eller bruk 
mot fri bostad och någon dagspenning Ar­
betat å Aug Lundins atelier 7 år oth kan 
lämna muntliga rek. Svar snarast till 
»Sömmerska 1903», Tidningskont. Observa- 
toriegatan 8, Stockholm.

Tng bildad flicka med vackra betyg från 
högre flickskola, studentbetyg i flera 

ämnen, undervisningsvan och med utm. rek. 
önskar plats i Sverige eller utlandet såsom 
lärarinna, skrifbiträde, sällskap eller dylikt. 
Svar till »1904», Hedemora p. r.

En ung flicka
af god familj önskar efter nyåret erhålla 
utbildning vid bruk eller herrgård i väfnad, 
matlagning och andra husliga göromål.

Svar till »19 år», Norrköping p. r.

Äldre herre eller dam erbjudes inackorde- 
ring i stilla hem, 1 mil frän stad. Svar 

»ill »500», Strängnäs.

[ godt, angenämt hem vid Karlavägen fin- 
nes till nyåret god inackordering for bil­

dad dam, hälst med sysselsättning om för­
middagarna. Obs.! Ej inackorderingsställe ! 

Svar till »B. O.», Postkont., Linnégatan.

L"ör 15-ärig gosse önskas frän med af Jan.
1 o. tillsv godt hem på landet i frisk trakt 
hälst där ungdom finnes o. tillfälle till natt­
vardsläsning möjligen kan beredas. Sökan­
den klen, men tri från smittosam sjukdom. 
Svar till Stephan Janzon, Nyköping.

Inackordering.
För nervösa eller lindrigt sinnessjuka da­

mer finnes tillfälle till inackordering i natur­
skön trakt c. 1 mil söder om Växiö Prima 
referenser kunna lämnas Närmare genom 
•vorrespondens med Fru H. Persson, Stjem- 
vik pr Täfvelsås.

1 Tng flicka önskar inackordering, att lära 
hushåll och handarbeten, hälst i prost­

gård. Svar med prisuppgift under adress 
»F. », Arvika p. r.
L^enötve. någon moderlig värd för ett barn, 

kan sådan erhållas i aktningsvärdt hem 
i frisk och hälsosam trakt i mellersta Sve­
rige mot månatlig afgift. Svar till »L. F.», 
[duns exp.

Inackordering.
På mindre herrgård belägen vid sjö i 

Södermanlands vackraste trakt erhålla två 
unga flickor af god familj inackordering för 
att lära sig hushåll, väfnad m. m. Svar 
till »Husmoder», Bettna.
Com biträde åt husmodern i godt och 
^ vänligt hem önskar pä nyåret eller till 
våren en ung, frisk och snäll flicka plats 
mot fritt vivre eller ock villig betala något. 
Kunnig i handarbeten samt villig deltaga 
och lära hushållsgöromäl. SvarJ/ill »Familje­
medlem*, Iduns exp f. v. b.

I indrigt sinnessjuk erhaller godt hem 
^ och god värd i tjänstemannafamilj på 
landet. Referenser af framstående läkare. 
Bref besvaras af fröken Märta Stuhr, Hotell 
Witt, Kalmar.
I ]ti officersfamilj boende nära Stureplan 

är tillfälle till god inackor ering för en 
à två skolynglingar eller flickor. Inga an­
dra inackord. finnas Ref. erfordras och 
g fvas. Svar till »Godt hem» Iduns exp.

Vårterminen 1904.
En flicka eller gosse 8 à 10 år erbjudes 

god inackorde ing, vård och tillsyn i bildadt 
em. Egna jämnåriga finnas. Läget i bör­

jan af söder. Svar till »Hem», Iduns exp.

pension finden Nordländer auch für den 
* Winter in geschütztem Luftcurort des 
Harzes. Gemütliches Heim Kräftige nor­
dische Küche Gel- genbeit zum Skylaufen. 
Pension 6—7 Mark pro Tag. incl. Heizung 
u Beleuchtung. Auch finden junge Mädchen 
liebevolle Aufn. z. Kräftigung d. Gesund­
heit, Erlernung des Haushaltes, Musik u. 
einer in jeder Hinsicht feinere Erziehung,

1 ür diese bei gemütlichen Familienleben er- 
1 raässigte Preise. — Frau Pastor Hardt 

u. Töchter, Braun läge i. H.

TTnga flickor, som ö. lära tyska språket, 
^ erh. pension i f. t. familj, moderlig om­
vårdnad. Ref. tysk-svenska konsuln och 
forna pensionärer. Svar till Fru I. Katzen­
stein, Hannover, Karolinenstr. 4.


